HIKVISION

UD11014B

cenbha

Uzivatelsky manual

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt HIKVISION.

Tato prirucka je urcena pro tyto modely:

Kamera typu |
THC-B123-M
THC-B123-P
Kamera typu ll
THC-B223
THC-B223-M
Kamera typu Il
THC-T123
THC-T123-P
Kamera typu IV
THC-T123-M
Kamera typu V
THC-T223-P
Kamera typu VI
THC-T223-M



Informace o predpisech

Informace FCC
Vezmeéte prosim na védomi, Ze zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvdleny stranou
odpovédnou za shodu, mohou zrusit opravnéni uzivatele provozovat zafizeni.

Shoda s FCC: Toto zafizeni bylo testovdno a shledano vyhovujicim limitdm pro digitalni
zatizeni tfidy A podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni, kdyz je zafizeni provozovano v komerénim
prostiedi. Toto zatizeni generuje, pouzivd a mlze vyzarovat vysokofrekvencni energii, a
pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s ndvodem k pouZiti, mize zpUsobovat
Skodlivé ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti pravdépodobné
zpUsobi Skodlivé ruseni a v takovém pripadé bude uZivatel pozadan, aby ruseni na vlastni
naklady odstranil.

Podminky FCC

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zatizeni nesmi zplsobovat skodlivé ruseni.

2. Toto zatizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které maze zpUsobit
nezadouci provoz.

Prohlaseni o shodé EU
Tento produkt a pfipadné i dodavané pfisluSenstvi jsou oznaceny ,,CE” a splnuji
c € proto pfislusné harmonizované evropské normy uvedené v Smérnici o nizkém
napéti 2014/35/EU, Smérnici EMC 2014/30/EU.

Evropské unii likvidovat jako netfidény komunadlni odpad. Pro spravnou recyklaci

vratte tento vyrobek mistnimu dodavateli pfi nakupu ekvivalentniho nového

zafizeni nebo je zlikvidujte na uréenych sbérnych mistech. Vice informaci naleznete
na: www.recyclethis.info.

E 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky oznacené timto symbolem nelze v

Evropské unii likvidovat jako netfidény komunalni odpad.Baterie je oznacena timto

symbolem, ktery mizZe obsahovat pismena oznacujici kadmium (Cd), olovo (Pb)
nebo rtut (Hg). Pro spravnou recyklaci vratte baterii svému dodavateli nebo na uréené
sbérné misto. Vice informaci naleznete na: www.recyclethis.info.

E 2006/66/EC (smérnice o bateriich): Tento produkt obsahuje baterii, kterou nelze v

Shoda s Industry Canada ICES-003
Toto zafizeni splfiuje pozadavky norem CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A).



Bezpecnostni instrukce

Ucelem téchto pokynd je zajistit, aby uZivatel mohl vyrobek spravné pouzivat, aby se
zabrdnilo nebezpeci nebo ztraté majetku.
Preventivni opatteni se déli na ,Upozornéni“ a ,,Upozornéni“.

Varovani: Pokud zanedbate nékteré z varovani, mlze dojit k vaZznému zranéni nebo smrti.
Upozornéni: Pfi zanedbdani nékterého z upozornéni muize dojit ke zranéni nebo poskozeni
zafizeni.

Varovani

® Pfi pouZivani zafizeni musite pfisné dodrZovat predpisy o elektrické bezpecnosti dané
zemé a regionu.

® Vstupni napéti by mélo splfiovat pozadavky SELV (Safety Extra Low Voltage) i omezeny
zdroj napajeni s 12 V DC podle normy IEC60950-1. Podrobné informace naleznete v
technickych specifikacich.

e Nepfripojujte vice zafizeni k jednomu napdjecimu adaptéru, aby nedoslo k pfehfati nebo
nebezpeci pozaru zplsobeného pretizenim.

e Ujistéte se, Ze je zastrcka pevné zapojena do elektrické zasuvky.
e Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné upevnéno, pokud je pouZita montaz na sténu nebo strop.

e Pokud ze zatizeni stoupd kout, zapach nebo hluk, okamzité vypnéte napdjeni a odpojte
napajeci kabel a poté kontaktujte servisni stfedisko.

e Nikdy se nepokousejte fotoaparat rozebirat neprofesiondlni osobou.
Upozornéni

® Zarfizeni neupustte ani jej nevystavujte fyzickym otrestim.

e Nedotykejte se senzorovych modull prsty.

e Je-li nutné ¢isténi, pouzijte Cisty hadfik s trochou etanolu a jemné jej otrete.
e Nemirte objektivem do slunce nebo na extra jasna mista.

e Snimac muZe byt spalen laserovym paprskem, takZe pfi pouziti jakéhokoli laserového
zatizeni se ujistéte, Ze povrch snimace nebude vystaven laserovému paprsku.

e Nevystavujte zafizeni silnému elektromagnetickému zareni nebo extrémné horkému,
studenému, prasnému nebo vihkému prostiedi.

e Aby se zabranilo hromadéni tepla, je vyZzadovano dobré vétrani provozniho prostredi.

e Chrante zafizeni pred kapalinami, pokud pouzivate zafizeni, které neni vodotésné.



Ptehled kamer typu l all

1.Télo kamery
2.0bjektiv
3.Montovaci zdkladna
4.Spinac

5.Napajeni

6.Vystup

1.Montovaci zakladna
2.Télo kamery

3.0bal kamery
4.Spinac

5.Napajeni

6.Vystup

Poznamka: Stisknutim a podrZenim spinace po dobu 5 sekund pfepnete video vystup. K
dispozici jsou ¢tyfi druhy video vystupt: TVI, AHD, CVI a CVBS.

Instalace kamery

NeZ zacnes:

e Ujistéte se, Ze zafizeni v baleni je v dobrém stavu a Ze jsou zahrnuty vSechny montdazni dily.
e Ujistéte se, Ze vSechna souvisejici zafizeni jsou béhem instalace vypnuta.

e Zkontrolujte specifikaci produktl pro instala¢ni prostredi.

e Zkontrolujte, zda napajeci zdroj odpovidd vasemu vystupnimu vykonu, aby nedoslo k
poskozeni.

e Ujistéte se, Ze sténa je dostatecné pevna, aby unesla trojndsobek hmotnosti kamery a
drzéku.



e Pokud je zed cementova, vlozte pred instalaci kamery rozpérné Srouby. Pokud je sténa
drfevéna, pouzijte k upevnéni kamery samorezné Srouby.

e Pokud produkt nefunguje spravné, kontaktujte svého prodejce nebo nejblizsi servisni
stfedisko. NErozebirejte zafizeni za u¢elem opravy nebo udrzby svépomoci.

Instalace kamery

NeZ zacnes: Kamery typu | a Il sdileji stejnou instalaci.

Pro kameru je vhodnd montazZ na sténu i montaz na strop. V této ¢asti uvadime jako pftiklad
montaz na strop. Pfi montazi na sténu mlzete pouzit kroky montaze na strop jako
referencni.

kroky:
1. Nalepte vrtaci Sablonu (soucast dodavky) na misto, kam chcete kameru nainstalovat.
2. Vyvrtejte otvory pro Srouby a otvor pro kabel (volitelné) do stropu podle vrtaci Sablony.

Screw Poznamka:
PFi pouziti stropniho vystupu pro vedeni kabelu
vyvrtejte otvor pro kabel.

Side Opening

3. Pfipevnéte drzak ke stropu a zajistéte kameru dodanymi Srouby.

TITTILLITTTIILLILD sossvms o st ot st

Srouby a rozpérné Srouby.

e U cementového stropu jsou k upevnéni
kamery nutné rozpérné Srouby. Pro dfevény
strop jsou vyZzadovany samorezné Srouby.

-

4. Protdhnéte kabely otvorem pro kabel nebo bo¢nim otvorem.



5. Pfipojte odpovidajici napajeci kabel a video kabel.

6. Zapnéte kameru a zkontrolujte, zda je obraz na monitoru zachycen z optimalniho Ghlu.
Pokud ne, nastavte kameru podle obrazku nize, abyste ziskali optimalni uhel.

Poloha panve [0° az 360°]
Poloha otdceni [0° aZ 360°]
Poloha naklonéni [0°az 90°]

1). Povolenim Sroubu €. 3 upravte polohu panve [0° aZz 360°]. Po dokonceni sefizeni utahnéte
Sroub.

2). Povolenim Sroubu €. 2 upravte polohu naklonéni [0° az 180°]. Po dokonceni setizeni
utahnéte Sroub.

3). Povolte Sroub ¢. 1 a otocte kameru [0° az 360°]. Po dokonceni setfizeni utdhnéte Sroub.

Instalace kamery typu lll az VI
Nez zacnes:

Pro kameru je vhodnd montaZ na sténu i montaz na strop. V této ¢asti uvadime jako ptiklad
montdaz na strop. Pfi montazi na sténu miZzete pouzit kroky montaze na strop jako
referencni.

kroky:

1. Demontujte kameru oto¢enim kamery tak, aby byl zafez zarovnan s jednou ze znacek, jak
je znazornéno na obrazku nize.

Mark

[ N . ﬂﬂ

v
Notch

2. Pomoci plochého predmeétu, napf. mince, sejméte montazni zakladnu z téla kamery.

3. Nalepte vrtaci $ablonu (soucast dodavky) na misto, kam chcete kameru nainstalovat.



4. Vyvrtejte otvory pro Srouby a otvor pro kabel (volitelné) na stropé podle vrtaci Sablony.

Drlll Tamplate
Cable

Screw
Hole

Hole A: Route oabieh through the osiling

B:
Jo Ty
Side
Opening Code:102008733

Poznamka: PFi pouziti stropniho vystupu pro vedeni kabelu vyvrtejte otvor pro kabel.
5. Upevnéte montazni zakladnu ke stropu a zajistéte ji dodanymi Srouby.

Pozndmka:

e Doddavané baleni Sroub( obsahuje samorezné
Srouby a rozpérné Srouby.

e U cementového stropu jsou k upevnéni kamery
nutné rozpérné Srouby. Pro drevény strop jsou
vyzadovany samorezné Srouby.

6. Protahnéte kabely otvorem pro kabel nebo bo¢nim otvorem.

7. Zarovnejte kameru s montdzni zakladnou a utazenim Sroubl ji pfipevnéte k montazni

zakladné.

/

SESD

8. Pripojte odpovidajici kabely, jako je napajeci kabel a video kabel.

9. Zapnéte kameru a zkontrolujte, zda je obraz na monitoru zachycen z optimalniho dhlu.
Pokud ne, nastavte kameru podle obrazku nize, abyste ziskali optimalni Ghel.

P
[1 A

Poloha zakladny [0° aZ 360°]
Poloha otdceni [0° az 360°]
qj Poloha naklonéni [0° aZ 75°]



1). Uchopte télo kamery a otoc¢enim krytu upravte polohu otaceni [0° aZz 360°].
2). Pohybem téla kamery nahoru a dol( upravte polohu naklonéni [0° aZ 75°].

3). Otocenim téla fotoapardtu upravte polohu otaceni [0° az 360°].

Popis MENU kamery

Vyvolejte nabidku kliknutim na tlacitko v rozhrani ovladani PTZ nebo vyvolejte predvolbu
¢.95.

kroky:

1. Pfipojte kameru k TVI DVR a monitoru, jak je znazornéno na obrazku.

TVI DVR

Monitor

2. Zapnéte analogovou kameru, TVI DVR a monitor pro zobrazeni obrazu na monitoru.
3. Kliknéte na PTZ Control pro vstup do rozhrani PTZ Control.
4. Klepnutim na tlacitko vyvolejte nabidku fotoaparatu nebo vyvolejte predvolbu €. 95.
5. Klepnutim na smérovou Sipku ovladate kameru.

1) Klepnutim na smérové tlacitko nahoru/dolli vyberte polozku.

2) Kliknutim na Iris + potvrdte vybér.

3) Klepnutim na smérové tlacitko doleva/doprava upravte hodnotu vybrané polozky.

FORMAT VIDEA
MuUzZete si vybrat format videa jako 2MP@25fps nebo 2MP@30fps.

Poznamka: PFi prepinani video vystupu na CVBS muUzZete nastavit format videa jako PAL nebo
NTSC.



EXPOZICE
EXPOSURE MODE m{zZete nastavit jako GLOBAL, BLC nebo WDR.

GLOBAL oznacuje normalni rezim expozice, ktery upravuje rozlozeni osvétleni, variace a
nestandardni zpracovani.

BLC (kompenzace protisvétla) - kompenzuje svétlo na objekt vpredu, aby byl jasny, ale to
mUzZe zpUsobit pfeexponovani pozadi, kde je svétlo silné.

WDR (Wide Dynamic Range) - Siroky dynamicky rozsah pomaha kamefe poskytovat €isty
obraziv protisvétle. WDR vyrovnava uroven jasu celého obrazu a poskytuje Cisty obraz s
detaily.

DEN/NOC
COLOR, B&W (Black White) a AUTO jsou volitelné pro prepinace DAY a NIGHT.
BARVA - Obraz je v dennim reZimu neustale barevny.

B/W - Obraz je celou dobu ¢ernobily a pfi horsich svételnych podminkach je lepsi zapnout IR
LIGHT.

IR LIGHT - MUZete zapnout/vypnout IR LIGHT, abyste splnili poZzadavky rliznych okolnosti.

SMART IR - Funkce Smart IR se pouziva k nastaveni nejvhodnéjsi intenzity svétla a zabranéni
pfeexponovani obrazu.

MuZete vybrat rezim jako MODE 1 nebo MODE 2.

MODE 1 je vychozi rezim, ktery lze pouzit pro vnitfni i venkovni podminky. Pfi vybéru ma
infracervené svétlo jasnéjsi ucinky.

UROVEN - Hodnotu LEVEL Ize nastavit od 0 do 3. Cim vy3si je hodnota, tim jsou efekty
zretelnéjsi.

AUTO - V této nabidce mlzZete zapnout/vypnout IR LIGHT a nastavit hodnotu SMART IR.
Den/noc (prah dne a noci)

Day to Night Threshold slouzi k ovladani citlivosti prepinani denniho reZimu do no¢niho
rezimu. M{Zete nastavit hodnotu od 1 do 9. Cim vét$i hodnota, tim citlivéjsi je kamera.

Noc/den (prah z noci na den)

Night to Day Threshold slouzi k ovladani citlivosti prepnuti no¢niho reZzimu na denni. MlzZete
nastavit hodnotu od 1 do 9. Cim vét$i hodnota, tim citlivéjsi je kamera.



Struktura MENU kamery:
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